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Vazeny zakaznik,

Gratulujeme Vam k zakupeniu tohto produktu. Prosim, dékladne si precitajte
manual a dbajte na nasledovné pokyny, aby sa zabranilo Skodam na zariadeni.
Akékolvek zlyhanie sp&sobené ignorovanim uvedenych instrukcii a upozorneni
uvedenych v ndvode na pouZitie sa nevztahuje na nasu zaruku a akukolvek

zodpovednost.
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TECHNICKE UDAJE

Kéd produktu

10032595, 10032596, 10034122, 10034123, 10034124

Napdjanie 220-240V ~ 50/60 Hz
Vykon 900 W / 1800 W
VYHLASENIE O ZHODE
Vyrobca:

Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Nemecko.

Tento produkt je v sulade s nasledujucimi
eurdpskymi normami:

2014/30/EU (EMC)
2014/35/EU (LVD)

2011/65/EU (RoHS)
2009/125 / EC (ErP)




BEZPECNOSTNE POKYNY

= NepouZivajte toto zariadenie pokial nie je pevne pripevnené, ako je uvedené v
navode na poufzitie.

= Pred zapojenim zariadenia do elektrickej siete, skontrolujte ¢i napatie v
elektrickej sieti u Vas doma zodpoveda tomu, ktoré je uvedené na stitku na
zariadeni.

= Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, alebo autorizovanym
servisom,
alebo podobne kvalifikovanou osobou aby sa vyhlo nebezpedenstvu.

= Ohrievac nesmie byt umiestneny priamo od zdsuvkou.

= Ndabytok, zaclony a iné horlavé materidly drZte vo vzdialenosti najmenej 1 metra od
zariadenia.

= Nikdy nenechavajte zariadenie v prevadzke bez dozoru.

= Nikdy nenechavajte zariadenie bez dozoru pokial je stale pripojené k elektrickej sieti.

= Zariadenie drzte mimo dosahu deti a nedovolte, aby obsluhovali toto zariadenie.

= Tento ohrievac je uréeny len na domace pouzitie a nemal by sa pouzivat
na komercéné Gcely.

= NepouZivajte vyrobok po jeho spadnuti alebo poskodeni akymkolvek spdsobom.

= Opravy na elektrickych zariadeniach mézu byt vykonané iba kvalifikovanym
elektrikdrom.

= Nespravna oprava zariadenia moZe viest poruche a riziku.

= Napdjaci kdbel nevedte pod kobercom a podobne.

= Dbajte na to, aby napdjaci kdbel neprisiel do styku s ostrymi hranami a hortcim
povrchom.

= Obhrievac nezakryvajte, aby ste predisli prehriatiu.

= Nepouzivajte ohrieva¢ s naprogramovanym ¢asovacom, dialkovym ovladanim
alebo inym zariadenim ktoré ohrievac¢ automaticky vypne, pretoze hrozi
nebezpecenstvo vznietenia ak by bol ohrieva¢ umiestneny nespravne.

= Tento produkt nikdy neponarajte do vody alebo inej kvapaliny.

= NepouZivajte tento ohrievac v bezprostrednom okoli kiipelne, sprchy
alebo bazénu.

= Spotrebi¢ nepouZivajte vonku.

= NepouZivajte zariadenie ak mate mokré ruky.

= Nikdy nepouZivajte zariadenie v blizkosti horucich povrchov.

= Nepouzivajte zariadenie ak bol napajaci kdbel poskodeny.

= Pred Cistenim zariadenia sa uistite, Ze bolo odpojené z elektrickej siete a
Ze Uplne vychladlo.

= Zariadenie necistite abrazivnymi Cistiacimi prostriedkami.

= Nikdy nepouZivajte doplnky a prislusenstvo ktoré nie je odporucené
vyrobcom. Mohlo by to spésobit nebezpecenstvo pre pouzivatela alebo
poskodit zariadenie.

= Tento pristroj nie je uréeny pre pouzitie osobam (vratane deti) s obmedzenou
fyzickou, mentalnou alebo vnemovou schopnostou, nedostatkom skdsenosti
a poznatkov, iba ak si pod dozorom a maju instrukcie ohladom pouZivania
tohto pristroja od osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost.

= Deti musia byt pod dozorom aby sa zaistilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.




INFORMACNY LIST PRODUKTU

Identifikator (-y) modelu:

10032595, 10032596, 10034122, 10034123, 10034124

Produkt

Symbol | Hodnota| Jednotka

Produkt

Jednotka

Tepelny vykon

Typ tepelného prikonu, iba pre elektrické vykurovacie telesa

Nominalny tepelny vykon Prom 1,8 kw Manudlne ovlddanie teploty pomocou Nie je k
integrovaného termostatu dispozicii
Minimalny tepelny vykon Prmin 0 kw Manudlne ovladanie teploty pomocou Nie je k
(orientacny) spatnej vazby izbovej a / alebo vonkajsej dispozicii
teploty teplotu
Maximalny kontinualny Prmax,c 1,8 kw Manudlne ovladanie teploty pomocou spatnej Nie je k
vystup tepla vazby izbovej a / alebo vonkajsej teploty dispozicii
teplotu
Dodatoc¢na spotreba elektrickej energie Tepelny vykon s dopomocou ventilatora Nie je k
dispozicii
Pri menovitom €lmax 0 kw Typ tepelného vykonu / regulacia teploty miestnosti
tepelnom vykone
(motor ventilatora)
Pri minimalnom €elmin 0 kw jednostupriovy tepelny vykon a Nie
tepelnom vykone Ziadna regulacia teploty miestnosti
(motor ventildtora)
V pohotovostnom rezime elss 0 w Dva alebo viac manudlnych Nie
stupnov, bez regulacie izbovej
teploty
s mechanickym termostatom a Nie
reguldtorom priestorovej teploty
s elektronickou regulaciou teploty miestnosti Nie
elektronicka regulacia teploty miestnosti Nie
plus denny ¢asovac
elektronicka regulacia teploty miestnosti Ano
plus tyzdenny ¢asovac
Dalsie moznosti ovladania (viaceré moznosti)
Ovladanie izbovej teploty s detekciou Nie
pohybu
Ovlddanie izbovej teploty s detekciou Ano
otvorenych okien
s moznostou dialkového ovladania Nie
s ovlddanim adaptivneho Startu Nie
s obmedzovacom ¢asu prevadzky Ano
So senzorom Ziarovky Nie

Kontaktné informéacie

Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Nemecko.
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OVLADACI PANEL A DIALKOVY OVLADAC
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Batéria :

plastovy obal z batérie.

Pri prvom pouziti dialkového ovladaca odstrarite

(A) Hlavny vypinac

(B) Tlacidlo pre
Zapinanie/Vypinanie

(C) Blokovanie tlacidiel /
potvrdenie zadania

(D) MENU
(E) Navysenie hodnoty

(F) ZniZenie hodnoty



FUNKCIE A NASTAVENIA

Hlavny vypinac (A)
Otvorte kryt na spodnej strane jednotky a prepnite spina¢ A do polohy ON.
Tlacidlo pre Zapinanie/Vypinanie B

Stlaenim tlacidla zapnutia / vypnutia spustite efekt plameria. Na displeji sa zobrazi:

= Zobrazi sa symbol vykurovania a zariadenie sa zacne
ohrievat, ak je teplota v miestnosti nizsia ako standardné

@ nastavenie (10 ° C). Ak je teplota vyssia ako 10 ° C, ikona
sa nezobrazi a zariadenie sa nezohrieva.

= Symbol hodin bude blikat, ¢o znameng, Ze este nebol
nastaveny ziadny ¢asovac. Ak chcete nastavit ¢asovac,
postupujte podla krokov popisanych v ¢asti "ReZimy
prevadzky" v ¢asti "Nastavenie ¢asovaca".

C3

o=

Ked'je zariadenie zapnuté, zazneju dve kratke pipnutia. Ked zariadenie vypnete,
zazneju tri zvukové signaly. Pri zapnuti sa zobrazi hlasenie o Urovni vykurovania,
poZadovanej teplote a symbol hodin. Displej sa vypne po 60 sekundach, pokial
nestlacite akékolvek tlacidlo. Stlacenim lubovolného tlacidla zapnete displej.

Uzamknutie tlacidiel (C)

) Stlacte a podrzte tlacidlo OK dlhsie ako 6 sekind, aby ste
IR p , aby

uzamkli alebo odomkli tlacidla. Hned ako su tlacidla
zamknuté, na displeji sa na 6 sekund zobrazi [LOC] a potom
toto hlasenie zmizne. Stlacte lubovolné tlacidlo a [LOC]
znova zacne blikat. Stla¢te tla¢idlo OK na 6 sekind na
odomknutie tlacidiel.

Poznamka: Tlacidlo On / Off (B) sa neda zablokovat'.



Zapnutie / vypnutie vykurovania / rychle spustenie
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Stlacenim tlacidla (+) alebo (-) spustite ohrievanie priamo (aj
ked je nastaveny tyzdenny program).

= Stlacenim tlacidla (+) alebo (-) zobrazite aktudlnu teplotu
na obrazovke.

= Stlacenim tlacidla (+) alebo (-) nastavte pozadovanu
teplotu. Stlacte tlacidlo "OK" pre potvrdenie nastavenia.
Ak je nastavend teplota vyssia ako izbova teplota zistena
pristrojom, spusti sa ohrievanie. Ohrievac sa nespusti, ak
je nastavena teplota nizsia ako teplota v miestnosti.

Nastavenie vysokého vykonu ohrievania

H
)3}

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo D (MENU)
na displeji sa zobrazi H a blikajuci symbol kudrenia.

H i
%

Stlacenim tlacidla OK nastavite teplotu. Predvolena teplota je
10 ° C (50 ° F). Na displeji sa zobrazi obrazok vlavo.

Stlacenim tlacidla (+) alebo (-) nastavte poZadovanu teplotu. Ak je nastavena
teplota vyssia ako izbova teplota zistena pristrojom, spusti sa ohrievanie. Ak je
teplota miestnosti vyssia, ako teplota nastavend na ohrievadi, tak sa ohrievac

nezapne.



Nastavenie nizkeho vykonu ohrievania

Stlacte dvakrat tlac¢idlo MENU, na displeji sa zobrazi L a dvakrat
stlacte tlacidlo MENU, na displeji sa zobrazi L
a blikajuci symbol kurenia.

Stlacenim tlacidla OK nastavite teplotu. Predvolena teplota je
10 ° C (50 ° F). Na displeji sa zobrazi obrazok vlavo.

=

Ergr
=

Stlaéenim tlacdidla (+) alebo (-) nastavte poZadovanu teplotu. Ak je nastavena
teplota vyssia ako izbova teplota zistend pristrojom, spusti sa ohrievanie. Ak je
teplota miestnosti vyssia, ako teplota nastavena na ohrievadi, tak sa ohrievac

nezapne.
Prepinanie medzi stupniami Celsia a stupfiami Fahrenheit

Predvolend teplota je zobrazend v stuprioch Celzia. Stlacte tlac¢idlo D (MENU) na
3 sekundy a stlacenim tlacidla (+) alebo (-) zmenite zobrazenie teploty z Celsia

na Fahrenheit.

Nastavenie jasu

Ovladanie jasu sliZi na vyber pozadovaného jasu plamena.

Opakovanym stlacenim tlacidla MENU zadajte nastavenie jasu.
Na displeji sa zobrazi [bri] a ikona blikajucej Ziarovky.

br
séo

S Stlacenim tlacidla OK spustite nastavenie jasu. Stlacenim
tlacidla (+) alebo (-) vyberte pozadovanu Urover jasu.

noo

Nastavte dobu prevadzky

Opakovanym stlacenim tlacidla MENU vojdete do nastaveni

H a L ’. Casovaca.

Z Na displeji sa zobrazi [Hour] (hodina) a blikajuca ikona
Casovaca.

EE Stlacenim tlacidla OK spustite nastavenie ¢asovaca. Stlacenim
tlacidla (+) alebo (-) nastavte pozadovany ¢as medzi 0-9
2 hodinami. Na displeji sa zobrazi nastaveny ¢as.




Nastavenie stmievaca (len pre konkrétne modely)

dob )

Opakovanym stlacanim tlacidla MENU vojdite do nastavenie
stmievaca. Na displeji sa zobrazi [doLi].

d i

Stlacenim tlacidla OK spustite nastavenie stmievaca. Stlacenim
tlacdidla (+) alebo (-) vyberte pozadované urovne stmievania
(D1/ D2/ D3/ D4/ OFF). Uroveh D1 je najjasnejsie nastavenie
a pri tomto nastaveni je stmievac vypnuty.

Ak nevykondte Ziadnu zmenu dlhsie ako 15 sekind, displej sa vrati do
Standardného zobrazenia.

PREVADZKOVE REZIMY

Vyber rezimu

T ot

Opakovanym stlatenim tlac¢idla MENU vstlupite do
prevadzkovych reZzimov. Na displeji sa zobrazi [MODE].
Stlacenim OK vstupite do nastavenia reZimu a pomocou
tlacidiel (+) alebo (-) vyberte pozadovany rezim.
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Funkcia detekcie otvoreného okna

Niekolkokrat stlacte tlac¢idlo MENU, aby ste presli do vyberu
prevadzkovych rezimov [MODE]. Stlacenim tlac¢idla OK
vstupite do nastavenia reZzimu a pomocou tlacidiel (+) alebo (-
) vyberte rezim otvoreného okna. Na displeji sa zobrazi
[OPEN].

Stlac¢enim tlacidla

OK potvrdte a pomocou tlacdidiel (+) alebo (-) vyberte ON alebo OFF:

o
Lot

OFF

Po aktivacii detekcie otvoreného okna zariadenie automaticky vypne ohrievanie,
ak zisti, Ze teplota v miestnosti klesla o viac ako 4 ° C v priebehu 10 minut.
Ohrievac sa vypne na 20 minut.

Ak chcete restartovat ohrievac, vynulujte pozadovanu teplotu a stlacte tla¢idlo OK na

potvrdenie nastavenia.
Po resetovani teploty je detekcia otvoreného okna nastavena na OFF.

Nastavenie aktualneho dria v tyzdni a ¢asu

TNNE
®

Niekolkokrat stlacte tlac¢idlo MENU, aby ste presli do vyberu
prevadzkovych rezimov [MODE]. Stlacenim tladidla OK
zadajte nastavenie ¢asovaca a pomocou tlacidiel (+) alebo (-)
vyberte rezim ¢asovaca. Detekcia otvoreného okna je
nastavena na OFF (vypnuté). Na displeji sa zobrazi [TIME]
(Cas).

d i

C)

Stlacenim tlacidla OK zadajte nastavenie ¢asovaca a
pomocou tladidiel (+) alebo (-) vyberte poZadovany deri, pre
ktory chcete nastavit ¢asovac. D1 =

pondelok, D2 = utorok, D3 = streda, D4 = Stvrtok, D5 =
Piatok D6 = Sobota , D7 = Nedela.

Stlacte tlacidlo OK a pomocou tlacidiel (+) alebo (-) nastavte
hodinu.

(7
0.0
9)
(7 3T
{0.30
9)

Stlacte tlacidlo OK a pomocou tlacidiel (+) alebo (-) nastavte
mindtu. Potom stlacenim tlacidla OK uloZte nastavenie.




NASTAVENIE TYZDENNEHO CASOVACA

K dispozicii st 3 vopred nastavené programy. Kazdy program obsahuje jedno
Casové nastavenie alebo niekolko ¢asovych nastaveni, pocas ktorych sa
zariadenie ohrieva. Mimo tychto obdobi sa zariadenie neohrieva. Obdobie
jedného programu sa méze prekryvat s obdobim iného programu.

Prednastavené programy

Od pondelka do piatku od 5:15, 4 hodiny vykurovania pri vysokej urovni vykonu.

Sobota az nedela od 06:20, 4 hodiny vykurovania pri nizkej Grovni vykonu.

Od pondelka do piatku od 17:45, 4 hodiny vykurovania pri vysokej Grovni vykonu.

Sobota az nedela od 16:30, 4 hodiny vykurovania pri nizkej Grovni vykonu.
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Vyber prednastaveného programu

P'- a b Niekolkokrat stlacte tlac¢idlo MENU, aby ste presli do vyberu
prevadzkovych rezimov [MODE]. Stlacenim tlac¢idla OK

@ vstupite do nastavenia programov a pomocou tlacidiel (+)
alebo (-) vyberte program. Na displeji sa zobrazi [ProG]
(program).

Stlaenim tlacidla + alebo - zvolte "ON“ (zap.) alebo "OFF" (vyp.) na zapnutie
alebo vypnutie programu. Stlacte tlacidlo OK na potvrdenie. Pre ukonéenie
menu nastaveni pocas prevadzky stlacte tlacidlo MENU.

on OFF

Manualne nastavenie tyZdennych programov

nn'q nu Stlacenim tlac¢idla MENU vyberte ponuku "ModE“ (rezim).
Stlacte OK na potvrdenie a potom stlacenim tlacidla + alebo -
@ prejdite na Manualne nastavenie MANU (manualne). Stlacte
tlacidlo OK na potvrdenie.

= Stlacenim tlacidla [+] alebo [-] vyberte prvy deri aktivacie. Stlacte tlacidlo OK na
potvrdenie.

= Stlacenim tlacidla [+] alebo [-] vyberte posledny deri aktivécie. Stlacte tlacidlo OK na
potvrdenie.



Priklad manualne nastaveného tyZdenného Casovaca

di.dl
0]

Vyberte den"d|" (pondelok) ako prvy den aktivacie a "d7"
(nedela) ako posledny der aktivacie.

Stlacenim tlacidla (+) alebo (-) vyberte Groven vykurovania:

H = vysoka aroven
ohrievania, L =
nizka uroven
ohrievania.

Stlacenim tlacidla OK potvrd'te nastavenie.

Ex= Erikg=x=
3

Stlacenim tlacidla (+) alebo (-) nastavte pozadovani teplotu.
Stlaéte OK

a tym potvrd'te nastavenie.

.E-

Stlacenim tlacidla (+) alebo (-) vyberte hodinu, v ktorej sa ma
spustit’ program vyhrievania.
Vyber potvrd'te stlacenim tlacidla OK.

LY

C3

| ~ B3
Ch=llCl==

Stlacenim tlacidla (+) alebo (-) zvolte minutu, kedy chcete
spustit’ ohrievanie. Kazdym stlacenim tlacidla sa zvysi
zobrazenie minGt o 5 minut. Vyber potvrd'te stlacenim tlacidla
OK.

e

Stlacenim tlacidla (+) alebo (-) nastavte, ako dlho bude
ohrieva¢ fungovat. Kazdym stlacenim tlacidla sa zvysi
zobrazenie minit o 30 minut. Vyber potvrdte stlacenim
tladidla OK.

= o

=
C

Teraz je nastavenie prvej doby programu ohrievania
dokoncené. Na displeji sa zobrazi [CON] (potvrdené).

Ak chcete nastavit’ druht dobu vykurovania, stlacte tlacidlo
OK. Ak ste nastavili druh dobu vykurovania, opit’ stlacte
tlacidlo OK a displej sa vrati k vyberu dia pre druht dobu
vykurovania.

F dSH

Ak chcete dokoncit’ nastavenie, stlacte tlacidlo (+) alebo (-
), kym sa na displeji nezobrazi [FINSH]. Potom stlacte
tlacidlo OK na dokoncenie programovania.
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Po dokonceni manualneho nastavenia pre tyZzdenny ¢asovac, vybrany program
prepiSe predvolené hodnoty.

OBNOVENIE TOVARENSKYCH NASTAVENI

Odpojte zariadenie od elektrickej siete aspon na 5 sekiind a potom ho znova
pripojte, aby sa obnovili predvolené vyrobné nastavenia.

CISTNIE A STAROSTLIVOST

Cistenie skla

Sklenena tabula sa ¢asom moéze znedistit alebo zaprasit. Prach mozno odstrénit
jemnym utieranim povrchu skla ¢istou handrou alebo papierovou utierkou. Ak
chcete odstrénit odtlacky prstov alebo iné stopy, pouzite vihkd handri¢ku s
kvalitnym Cistiacim prostriedkom na sklo. Sklo by malo byt vZdy Uplne o¢istené
handrou alebo papierovou utierkou, ktora po sebe nezanechava vlakna.

Uskladnenie

Ak zariadenie nepouzivate, odpojte ho od sietovej zasuvky a uloZte ho na suchom
a bezprasnom mieste.



POKYNY K LIKVIDACII

Podla Eurdpskeho nariadenia odpadu 2012/19/EU tento
symbol na vyrobku alebo na jeho obale znameng, Ze
vyrobok nepatri do domaceho odpadu. Na zaklade
smernice by sa mal pristroj odovzdat na prislusnom
zbernom mieste pre recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravnej
likviddcie vyrobku pomdozete zabranit moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ¢o by inak mohol byt désledok nespravnej
likvidacie vyrobku. Pre detailnejsie informdacie o recyklacii
tohto vyrobku sa obratte na svoj miestny trad alebo na
odpadovu a likvidacnu sluzbu Vasej domdacnosti.

Vas produkt obsahuje baterky zahrnuté v Eurépskej
smernici 2006/66/EC, ktord neumozriuje vyhadzovanie
bateriek do komunélneho odpadu. Informujte sa o
moznostiach zberu batérii. Spravny zber a likvidacia
batérii pomaha chrénit potencidlne negativne nasledky
na Zivotné prostredie a [udské zdravie.
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KLARSTEIN NIJ1SdV A
EIN NIJ1SdVIN KLARS
KLARSTEIN NIJ1SdV 1A
EIN NIJ1SdV 1A KLARS
KLARSTEIN NIJ1SdV 1A
EIN NIJ1SdVIA KLARS
KLARSTEIN NIJ1SdV A
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